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Zapalovaci transformatory TZI, TGI

BETRIEBSANLEITUNG
Cert. Version 11.21 - Edition 11.21 - CS - 03251630

1 BEZPECNOST

1.1 Procist a dobfe odlozit

Proctéte sitento navod peclivé pfed monta-
zi a spusténim do provozu. Po montazi predejte tento
navod provozovateli. Tento pristroj musi byt instalovan
a spudtén do provozu podle platnych predpist a norem.
Tento navod naleznete na internetové strance www.
docuthek.com.

1.2 Vysvétleni znac¢ek

1,2 3 a b, c =pracovni krok

= = upozornéni

1.3 Rucéeni

Za Skody vzniklé nedodrzenim navodu nebo ucelu
neodpovidajicim pouzitim neprobirame zadné ruceni.
1 BEZPEENOSE « « + o v ot 1 1.4 Bezpeénostni upozornéni

Relevantni bezpecnostni informace jsou v navodu

2 Kontrolapouzitf . ........... ... ... ...... 2 9 - cledovng:
3 Zabudovani 3 oznaceny nasledovné:
4 Elektroinstalace . ............ ... .. 3 A NEBEZPEél'
5Uvedenidoprovozu. .. ... 5 Upozorfiuje na zivotu nebezpecné situace.
6 Elektromagneticka snasenlivost (EMC). . . . ... 5 .
agneticka EMC) A VYSTRAHA
7 Pomoc pfiporuchach. . .................. 5 L . . . u
Technické tdai Upozorfiuje na mozné ohrozeni zivota nebo
8Technickéudaje. . ............ ... ...... 6 p—
9logistika. .. ... . 7
10 PHSIUSENSIVE .+ + v oo eee e 7 A POZOR
11 CertifiKace . .. oo oo 7 Upozorfiuje na mozné vecné skody.
12 Likvidace . . . o 7 V8echny prace smi provést jen odborny a kvalifikovany

personal pro plyn. Prace na elektrickych zafizenich smi
provést jen kvalifikovany elektroinstalatér.

1.5 Prestavba, nahradni dily

Jakékoliv technické zmeény jsou zakazany. Pouzivejte
jen originalni nahradni dily.
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2 KONTROLA POUZITI

TZI, TGl
Pro vysokonapétové zapalovani plynovych horak( a
plynovych nebo primo zapalovanych olejovych horak

s jednopdlovym vystupem proti ochrannému uzemnéni.

Zapalovaci transformatory Ize pouZit také u hofakd s
provozem s jednou elektrodou. K ovladani je treba
pouZit fizeni horakl s integrovanou pojistkou.
Funkce je zaruena jen v udanych mezich, viz
B_(8 Technické udaje]. Jakékoliv jiné pouziti neplati
jako pouziti odpovidajici Ucelu.

TZI

Zapalovaci transformator TZI musi byt namontovan
v pouzdfe chranéném proti dotyku, napr. do sk¥iné

rozvadéce. TZI splfiuje pozadavky ochranné tfide IP 00.

TGl

Zapalovaci transformator TGl v pouzdru z hlinikového
tlakového odlitku splfuje poZzadavky ochranné tridé
IP 65, NEMA 4. TGl je vhodny k montazi do provozu
v blizkosti horaku.

2.1 Typovy kli¢
TZI zapalovaci transformator
TGI zapalovaci transformator v télese
5 vysoké napéti 5 kV
8 vysoké napéti 8 kV
-12 vystupni proud 12 mA pfi 50 Hz
(9 mA pri 60 Hz)
-15 vystupni proud 15 mA pfi 50 Hz
(10-11 mA pri 60 Hz)
-20 vystupni proud 20 mA pfi 50 Hz
(16 mA pfi 60 Hz)
/19 doba spinani 19 %
/33 doba spinani 33 %
/100 doba spinani 100 %
Q sitové napéti 120 V~
w sitové napéti 230 V~
E schvéleni CE
T schvéleni UL, CSA

2.2 Oznaéeni dilt
2217zl

zapalovaci transformator
typovy Stitek
pripojka zapalovaciho vedeni
napajeci kabel
upevnovaci Uhelnik

.2.2 TGl

N OO =

vrchni ¢ast télesa

spodni ¢ast télesa

typovy Stitek

ochranné uzemnéni

kabelové Sroubeni M20

2.3 Typovy stitek

Sitové napéti, zapalovaci napéti, doba spinani, piikon,
vystupni proud, ochranna tfida — viz typovy stitek

TZI

aLwonN =
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3 ZABUDOVANI 4 ELEKTROINSTALACE

= Vedeni pro masu horakd / ochranny vodi¢: 4 mm2.

A POZOR - Pro ionizaédni a zapalovaci vedeni pou-
Neodborng zabudovani! 7it neodstinény kabel pro vysoké napéti:
Aby se pristroj neposkodil pfi montazi a v provozu, FZLSi 1/7 -50 az +180 °C (-58
musi se dbat na nasledujict: az +350 °F), obj. &. 04250410,
— Upadnuti pristroje maze vést k jeho znicen. nebo

V takovém pripadé nahradit pred pouzitim cely FZLK 1/7 -5 az +80 °C (23 az +176 °F), obj. ¢&.

pfistroj s patficnymi moduly. 04250409.

= TZI: zabudovat ve vngjsim télese nebo v skiing o
rozvadéde s ochrannou tfidou = IP 54. Zajistéte, /A\ NEBEZPECI
aby na vnéjSim télese nebo skfiné rozvadéce byla Nebezpeci Zivota elektrickym proudem!

trvale umisténa Citelna vystrazna tabulka "Vystraha — Zkontrolujte, zda izolace vedeni vysokého napéti

pred elektrickym napétim" podle normy CSN EN neni poskozena, pripadné vedeni vyménte!

ISO 7010. = Zabrarite plsobeni elektrického proudu na ioni-
= TZI, TGl: uzemnéte téleso. zacni vedeni.

- Montézni poloha: svisld, s pripojkami sméfujicimi  =» Zapalovaci vedeni nepokladejte rovnobézné s UV
dolli nebo ve vodorovné poloze (TZI: ve svislé po- vedenim /ioniza&nim vedenim a umistéte jej do co
loze na montaznich konzolach, TGI: ve vodorovné nejvetsi vzdalenosti.
poloze), s pripojkami na boku. = Délka zapalovaciho vedeni: < 1 m (3,28 ft), max.

(,

5m (16,4 ft).
= Vedeni ulozit separatné a podle moznosti ne do
kovové trubky.
- Pouzit pouze odrusené zastrcky elektrod s odpo-
rem 1 k Q, viz ptranu 7 (10 Prislugenstvi].
Zarizeni odpojit od sité.
Zapalovaci vedeni pevné zasroubuijte do vysoko-
napétové H a vedte jgj nejkratsi cestou k horaku.

N =

B —<p 4:
TGI L‘\\\
]

N

8 Zapojte zapalovaci transformator podie schématu

l:l zapojeni.
®

- Umistéte zapalovaci transformator do blizkos-
ti horaku (délka zapalovaciho vedeni: max. 5 m,
doporuceno < 1 m).

CS-3



4.1 Schéma zapojeni TZI
Legenda
H vysokonapétova pripojka

pfipojka ochranného vodice

pripojka masy horaku

D
L
IE hlidani plamene

;. N
ﬁ %] Fizeni horakd

TZI/TGI..E TZI/TGIL..T
L= Cerna zila L= Cerna Zila

N= modra Zila N= bila zila

hnéda zila Gervena Zila

PE= zelena / Zlu-
ta zila

L

PE= zelena zila

Provoz se dvéma elektrodami
TZI

Provoz s jednou elektrodou

- Provoz s jednou elektrodou je mozny pouze s od-
povidajicimi fizenimi horkd.

- P¥i provozu s jednou elektrodou zapojte vodic
pro vyrovnani potencialu mezi hofakem a fizenim
horaku.

CS-4
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5 UVEDENI DO PROVOZU

/\ VYSTRAHA

Zivotni nebezpedil

V priibéhu zapalovani je na vysokonapétovou

pripojku privadéno vysoké napéti TZI, TGI.

= Musf byt instalovano fizeni hofék s integrovanou
pojistkou odpovidajici prikonu zapalovaciho trans-
formatoru.

= Nepouzivejte TZI, TGl bez vytvareni zapalovacich
jisker.

1 Pred uvedenim TZI, TGI do provozu zkontrolujte
vzdalenost mezi zapalovaci elektrodou a masou
horéku (2 + 0,5 mm).

2 mm (0.08")
+ 0,5 mm (0.02")

= Neprekradujte dobu spinani a okolni teplotu — viz
k tomu ptranu 6 (8 Technické udaje]. Prepocet
doby spinani na sekundy — viz Technické informace
TZI, TGl

6 ELEKTROMAGNETICKA SNASEN
LIVOST (EMC)

A POZOR

Vysokofrekvenéni ruseni!

Je tfeba dodrzovat nasleduiici pravidla, aby nedo-

Slo k poskozeni pfi montazi a provozu:

— Vysokonapétovy oblouk mize zpUsobit
vysokofrekvencni ruseni. Z tohoto diivodu se na
horaky a systémy s namontovanym TZI nebo
TGl vztahuje smérnice o elektromagnetické
snasenlivosti. Vyrobce systému musi zajistit
dodrzovani limitti EMC, napt. podle normy CSN
EN IEC 61000-6-4.

7 POMOC PRI PORUCHACH

/\ VYSTRAHA

Nebezpedi Zivota elektrickym proudem!

— Pred pracemi na proud vodicich dilech odpajit
elektrické vedeni od zasobovani elektrickym
napétim!

— Poruchy smf odstrarovat pouze autorizovany
kvalifikovany personall

— Neprovadét zadné opravy na TZI, TG, jinak
zanika zarukal Neodborné opravy a nespravné
zapojeni elektroinstalace mohou znicit fizeni
horékl a TZI nebo TGI — v takovém pripadé by
jiz nebylo mozné zarucit odolnost proti chybam!
e Poruchy odstranit jen zde popsanymi opatreni-

mi —

= Jestlize nebude TZI, TGl reagovat, i kdyz byly
v8echny chyby odstranény —
e Pristroj vybudovat a zaslat ho vyrobci na kont-
rolu.

Pomoc pfi poruchach
? Porucha
! PFigina
e Odstranéni
? Nevznikne zapalovaci jiskra?
! Zapalovaci vedeni je pflis dlouhé.
e Zkontrolujte délku zapalovaciho vedeni a popf.
jej zkratte. Délka zapalovaciho vedeni: < 1 m
(3,28 ft), max. 5 m (16,4 ft).
! Zasobovani napétim TZI, TGl je chybné.
e Zkontrolujte zasobovani napé&tim.
Pripojka PE TZI, TGl je chybna.
e Zkontrolujte pripojku PE (TZI/TGI..E = hnéda
Zila, TZI/TGI..T = Cervena Zila).
! Kabel pro vysoké napéti neni pfipojen k zéstrcce
elektrody / zapalovacimu transformatoru.
¢ \/ysokonapé&tovou pripojku pevné prisroubujte
k zastrcce elektrody / zapalovacimu transfor-
matoru.

! Zkrat mezi zapalovacim vedenim / elektrodou a
PE.
e Zkontrolovat ulozeni vedeni, odistit zapalovaci
elektrodu.
? Neobvyklé ruseni elektromagnetické sna-
Senlivosti?
! Nepouziva se odrugena zastrcka elektrody.
e Pouzijte odruSenou zastrcku elektrody, viz
Btranu 7 (10 PrisluSenstvi].
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100

Sitové napéti:

TZ1.Q, TGI..Q: 120 V~, 50/60 Hz, 1

TZI.W, TGI..W: 230 V~, 50/60 Hz.

Vystupni napéti: 60

TZI5, TGl 5: 5 kV,

TZI 8, TGI 8: 8 kV. 40

Ochranna tfida: \

TZI: 1P 00, \

TGI: IP 65, NEMA 4. 20

Teplota okoli: -20 az +60 °C.

TZI, TGI: bez obsahu silikonu. 0

Vzdalenost elektrod: 2 + 0,5 mm. -20 0 20 40 60
Délka zapalovaciho vedeni: < 1 m (3,28 ft), max.

5m (16,4 ft).

TZI
typ vstup vystup doba spinani2

Al mA1) %

TZI 5-15/100QE 0,9 0,6) 15 (11) 100
TZI 5-15/100QT 0,9 0,6) 15 (11) 100
TZI 5-15/100WE 0,4 0,3 15 (10) 100
TZI 8-20/19QE 1,9 (1,4) 20 (16) 19
TZ1 8-20/19QT 1,9 (1,4) 20 (16) 19
TZI 8-20/19WE 1,0 0,7) 20 (16) 19
TZI 8-12/100QE 1,2 0,9 12 9) 100
TZI 8-12/100QT 1,2 0,9 12 9) 100
TZI 8-12/100WE 0,6 0,4) 12 9) 100
TZI 8-20/33QE 1,7 (1,3 20 (16) 33
TZI 8-20/33QT 1,7 (1,3 20 (16) 33
TZI 8-20/33WE 1,0 0,7) 20 (16) 33

TGI
Typ3) vstup vystup doba spinani2

A1) mA1) %

TGI 5-15/100QE 0,9 0,6) 15 (11) 100
TGl 5-15/100QT 0,9 0,6) 15 (11) 100
TGI 5-15/100WE 0,4 0,9 15 (10) 100
TGl 8-20/19QE 1,9 (1,4) 20 (16) 19
TGI 8-20/19QT 1,9 (1,4) 20 (16) 19
TGI 8-20/19WE 1,0 0,7) 20 (16) 19
TGI 8-12/100QE 1,2 ©,9) 12 ©) 100
TGI 8-12/100QT 1,2 0,9 12 9) 100
TGI 8-12/100WE 0,6 0,4) 12 ©) 100
TGl 8-20/33QE 1,7 (1,3 20 (16) 38
TGI 8-20/33QT 1,7 (1,9 20 (16) 33
TGl 8-20/33WE 1,0 0,7) 20 (16) €8

1) Hodnoty v zévorkdch plati pro 60 Hz.

2) V prabéhu 3 minut pfi -20 az +35 °C.

3) Zily vedeni pripojky: TZI/TGI..E = Gerna, modra, hnéd4,
zelend-Zlutd; TZI/TGI..T = Cerna, bild, ervena, zelena.

TZI, TGI - Edition 11.21
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9 LOGISTIKA

Preprava

Chrante pfistroj v{ici vnéj$im negativnim viiviim (nérazy,
Udery, vibrace).

Teplota pfi prepravé: viz ptranu 6 (8 Technickd
[idaie]

Pri prepravé musi byt dodrzeny popisované okolni
podminky.

Neprodlené oznamte poskozeni pristroje nebo obalu
pri preprave.

Zkontrolujte objem dodani.

Skladovani

Teplota skladovani: viz ptranu 6 (8 Technické Udaje].
PFi skladovani musi byt dodrzeny popisované okolni
podminky.

Doba skladovani: 6 mésicl pred prvnim nasazenim
v originalnim baleni. Bude-li doba skladovani delsi, pak
se zkracuje celkova zivotnost vyrobku o tuto hodnotu.

10 PRISLUSENSTVI

10.1 Odrusena zastréka elektrody

Uhlova zéstréka 4 mm (0,16"), odrugend,

obj. ¢. 04115308.

Rovna zastréka 4 mm (0,16"), odrusena,

obj. ¢. 04115307.

Rovna zastréka 6 mm (0,16"), odrusena,

obj. ¢. 04115306.

10.2 Kabel pro vysoké napéti

FZLSi 1/7 -50 °C (-58 °F) do +180 °C (+356 °F),
obj. ¢. 04250410,

FZLK 1/7 -5 °C (-23 °F) do +80 °C (+176 °F),
obj. ¢. 04250409.

11 CERTIFIKACE

Prohlaseni o shodé

C€

Jako vyrobce prohlasujeme, Ze vyrobky TZI 5..E,

TZI 8..E, TGl 5..E a TGl 8..E splnuji pozadavky uve-

denych smérnic a norem.

Smeérnice:

- 2014/35/EU - LVD

- 2014/30/EU - EMC

- 2011/65/EU — RoHS Il

- 2015/863/EU — RoHS Il

Normy:

— CSNEN 61558-2-3:2011-04

— Shodu s normami CSN EN 61000-6-2:2005/
AC:2005 a CSN EN 61000-6-4:2007/A1:2011
oveérfuje provozovatel systému v aplikaci, v niz
jsou transformatory pouzivany.

\Wyroba podléha dozorni metodé podle nafizeni (EU)

2014/35, Annex IIl Module A.

Elster GmbH

Oskenované prohlaseni o shodé (D, GB) - viz

www.docuthek.com

CSA schvaleni
Pouze TZI/TGI..T.
Canadian Standards Association — C22.2 &. 13

UL schvaleni
Pouze TZI/TGI..T.

®
e us
Underwriters Laboratories — UL 506 ,Specialty Trans-
formers*.

11.1 Evroasijska celni unie

EAL

\Wrobky TZI, TGl odpovidaji technickym zadanim eu-
roasijské celni unie.

12 LIKVIDACE

Pristroje s elektronickymi komponenty:
OEEZ smérnice 2012/19/EU - smérnice o od-
padnich elektrickych a elektronickych zafizenich

= Odevzdejte vyrobek a jeho baleni po ukon-
¢eni Zivotnosti (Cetnost spinani) do odpovidaji-
ciho sbérného dvoru. Pristroj nelikvidujte s nor-
malnim domovnim odpadem. Vyrobek nespalte.
Na prani budou staré pfistroje v ramci pravnich pred-
pist o odpadech pri dodani novych pristroji odeslané
zpét vyrobci na naklady odesilatele.
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DALSI INFORMACE

Nabidka produktt Honeywell Thermal Solutions zahrnuje Honeywell
Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck, Kromschréder

a Maxon. Chcete-li se dozvedét vice o nasich produktech, navstivte
stranku ThermalSolutions.honeywell.com nebo se obratte na
prodejniho technika Honeywell.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

tel. +49 541 1214-0

hts.lotte@honeywell.com

www.kromschroeder.com

Rizeni centralnich sluzeb po celém svété:

tek. +49 541 1214-365 nebo -555 Preklad z némdiny
hts.service.germany@honeywell.com © 2021 Elster GmbH
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Technické zmény slouZici vyvoji jsou vyhrazeny.
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